	FORMULARIO DE PODER

[NOMBRE DE LOS APODERADOS]

Nos referimos a la Asamblea General Ordinaria de Accionistas de Grupo Aeroméxico, S.A.B. de C.V. (“Aeroméxico” o la “Sociedad”) que habrá de celebrarse el lunes 26 de octubre del 2026 a las 11:00 horas (la “Asamblea”), en el Auditorio de la Sociedad, ubicado en Paseo de la Reforma No. 243, Piso 25, Colonia Cuauhtémoc, Delegación Cuauhtémoc, C.P. 06500, en la Ciudad de México, para deliberar y adoptar resoluciones respecto a los asuntos contenidos en el siguiente: 

ORDEN DEL DÍA DE LA ASAMBLEA ORDINARIA 

I.	Propuesta, discusión y, en su caso, aprobación del monto máximo de recursos que la Sociedad podrá destinar a la adquisición de acciones propias, en términos de la Ley del Mercado de Valores y demás disposiciones aplicables.

II.	Nombramiento de delegados especiales para formalizar las resoluciones adoptadas por la Asamblea.

En relación con lo anterior, por este conducto le conferimos un poder especial, pero tan amplio, cumplido y bastante como en derecho proceda, para que en nuestro nombre y representación concurran a la Asamblea representando [número de acciones] acciones de la Serie Única que integran el capital social de Aeroméxico, de las que somos propietarios, y ejerzan en ella el derecho de voto inherente a dichas acciones, conforme a lo siguiente:
	PROXY LETTER FORM

[NAME OF THE ATTORNEYS]

We refer to the General Shareholders’ Meeting of Grupo Aeroméxico, S.A.B. de C.V. (“Aeroméxico” or the “Company”) to be held on Monday, October 26, 2026, at 11:00 a.m. (the “Meeting”), at the Company's Auditorium, located at Paseo de la Reforma No. 243, 25th Floor, Cuauhtémoc, Cuauhtémoc, Zip Code 06500, Mexico City, Mexico, in order to deliberate and adopt resolutions in connection with the items contained in the following:


AGENDA OF THE ORDINARY MEETING

I.	Proposal, discussion and, if applicable, approval of the maximum amount of resources that the Company may allocate to the acquisition of its own shares, pursuant to the Securities Market Law (Ley del Mercado de Valores) and other applicable provisions.

II.	Appointment of special delegates to formalize the resolutions adopted by the Meeting.

We hereby grant you a special power of attorney, but as broad, complete and sufficient as is legally appropriate, so that in our name and on our behalf you may attend the Meeting representing [number of shares] shares of the Sole Series comprising the capital stock of Aeroméxico, owned by us, and exercise the voting rights inherent to such shares, in conformity with the following:



	Puntos del Orden del Día/ Items of the Agenda
	Instrucciones del poderdante para
el ejercicio del poder / Instructions of the grantor for the exercise of the power of attorney

	Asamblea General Ordinaria / Ordinary Metting
	A favor / In favor
	En contra / Against
	Abstención / Abstentions

	I.	Primer Punto del Orden del Día / First Item of the Agenda
	
	
	

	II.	Segundo Punto del Orden del Día / Second Item of the Agenda
	
	
	



	Finalmente, hacemos constar que el texto de este poder se ajusta y apega estrictamente al “Formulario de Poder” que nos fue proporcionado por Aeroméxico, en términos, para efectos y en el plazo a que se refiere el artículo 192 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

De conformidad con lo descrito en el artículo vigésimo segundo de los estatutos sociales de Aeroméxico, para obtener la tarjeta de admisión de ingreso a la Asamblea, los accionistas deberán depositar, las acciones de que sean titulares en la Secretaría de la Sociedad o en cualquier institución para el depósito de valores, las cuales deberán expedir a los depositantes constancias no negociables sobre las acciones depositadas.
	Finally, we hereby state that the text of this proxy letter corresponds to and strictly adheres to the “Form of Proxy Letter” provided to us by Aeroméxico, in terms, and for the purposes set forth in Article 192 of the General Law of Business Organizations (Ley General de Sociedades Mercantiles).

As set forth in Article 22 of Aeroméxico's by-laws, in order to obtain the admission card to attend the Meeting, shareholders must deposit their shares at the Company's Secretary's Office or at any securities depository institution, both of which must issue non-negotiable certificates of deposit for the shares held by the shareholders.




Ciudad de México, a [] de []de 2026 / Mexico City, at [] [], 2026

	[NOMBRE DE LOS ACCIONSITAS / SHAREHOLDERS NAME]




_________________________________
Por /By:___________________________
Cargo/Position:

	


_________________________________
Testigo/Witness:
	


_________________________________
Testigo/Witness:



La información contenida en este documento y sus anexos son exclusivamente para USO INTERNO de Grupo Aeroméxico

La información contenida en este documento y sus anexos son exclusivamente para USO INTERNO de Grupo Aeroméxico

